
TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2025/93

2025 m. sausio 10 d.

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Susitarimo dėl oficialiai remiamų 
eksporto kreditų dalyvėms taikant rašytinę procedūrą, dėl sprendimo dėl to Susitarimo pakeitimų 

priėmimo

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalies pirmą pastraipą kartu su 
218 straipsnio 9 dalimi,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

kadangi:

(1) Ekonominio bendradarbiavimo ir plėtros organizacijos (EBPO) sistemoje parengtame Susitarime dėl oficialiai 
remiamų eksporto kreditų (toliau – Susitarimas) pateikiamos gairės Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 
Nr. 1233/2011 (1) buvo perkeltos į Sąjungos teisę, todėl tapo teisiškai privalomos Sąjungoje;

(2) Susitarimo 6 straipsniu šiuo metu draudžiama teikti bet kokius eksporto kreditus arba sąlygotąją pagalbą anglimis 
kūrenamoms elektrinėms, neturinčioms veiksmingų anglies dioksido surinkimo ir saugojimo įrenginių, išskyrus 
atvejus, kai eksporto kreditai arba sąlygotoji pagalba naudojami tiekiant taršos mažinimo įrenginius, kurie 
neprailgina tokios elektrinės naudingo tarnavimo laiko;

(3) pagal Susitarimo 6 straipsnį Susitarimo dalyvės (toliau – dalyvės) ne vėliau kaip 2022 m. gruodžio 31 d. tą straipsnį 
turėjo peržiūrėti, siekdamos labiau sugriežtinti jo sąlygas ir taip siekti bendro tikslo – spręsti klimato kaitos 
problemą;

(4) 2022 m. kovo 15 d. išvadose Taryba paskelbė apie valstybių narių ketinimą nacionalinėje politikoje iki 
2023 m. pabaigos nustatyti savo moksliškai pagrįstus terminus, iki kurių turi būti nutraukti oficialiai remiami 
eksporto kreditai iškastinio kuro energetikos sektoriaus projektams, nebent esama tam tikrų aiškiai apibrėžtų 
aplinkybių, kuriomis laikomasi šilimo ribojimo iki 1,5 oC ir prisidedama prie Paryžiaus susitarimo, priimto pagal 
Jungtinių Tautų bendrąją klimato kaitos konvenciją (2), tikslų;

(5) dalyvės susitarė taikant rašytinę procedūrą priimti sprendimą, kuriuo įtraukiamas vienas naujas straipsnis ir iš dalies 
pakeičiamas 6 straipsnis. Numatomu sprendimu būtų reikalaujama, kad EBPO sekretoriatas kasmet parengtų viešą 
ataskaitą dėl energetikos sektoriuje sudarytų sandorių;

(6) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi, dėl dalyvių sprendimo dėl Susitarimo 
pakeitimų, nes sprendimas pagal Reglamento (ES) Nr. 1233/2011 2 straipsnį Sąjungai bus privalomas ir galės stipriai 
paveikti Sąjungos teisės turinį;

(7) todėl Sąjungos pozicija turėtų būti pritarti sprendimui dėl Susitarimo pakeitimų, remiantis prie šio sprendimo 
pridedamu teksto projektu,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Susitarimo dėl oficialiai remiamų eksporto kreditų (toliau – Susitarimas) 
dalyvėms taikant rašytinę procedūrą, dėl sprendimo dėl Susitarimo pakeitimų priėmimo, yra pritarti tam sprendimui, 
grindžiamam prie šio sprendimo pridėtu teksto projektu (3).
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(1) 2011 m. lapkričio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1233/2011 dėl tam tikrų gairių taikymo oficialiai 
remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai 2001/76/EB ir 2001/77/EB (OL L 326, 2011 12 8, p. 45, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1233/oj).

(2) OL L 282, 2016 10 19, p. 4.
(3) Žr. dokumentą ST 16807/24 ADD 1 adresu http://register.consilium.europa.eu.

http://register.consilium.europa.eu


2 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta Briuselyje 2025 m. sausio 10 d.

Tarybos vardu
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